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Dream Yacht

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into
the shower body, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,

'l polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che integrée dans le corps de douche, socle.

-
Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
GE (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato
nel corpo, Fondello di rivestimento del piede.




Dream Yacht

Dream Yacht M

SL

SDT

ML

MDT

MMT

Mirror-like
finish —
Finition
miroir —
Finitura a
specchio

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds

o premiscelata)

Rubinetto e Telefono con deviatore

INO%’YLE@

01036-S

01036-SL

01036-SDT
01036-M

01036-ML

(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore

Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur

01036-MDT

01036-MMT

pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Velvet-Steel
finish —
Finition

— Finitura

“Velvet-Steel”

“Velvet-Steel”

GERMAN
DESIGN
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WINNE_R 2017 2 0 1 9
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~ Clef

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
. polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.

.

a &



Clef

Clef MX Beauty

SL

SDT

ML

MDT

Mirror-like
finish —
Finition
miroir —
Finitura a
specchio

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

o premiscelata)

Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —

Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur

Velvet-Steel
finish —
Finition

— Finitura

“Velvet-Steel”

“Velvet-Steel”

— Miscelatore e Telefono con deviatore

INO%’YLE@

01038-SX-Beauty

01038-SLX-Beauty
01038-SDTX-Beauty

01038-MX-Beauty
01038-MLX-Beauty

01038-MDTX-Beauty
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;Eidothea

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into
the shower body, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AlISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou- |
___cheintegrée dans le corps de douche, socle.

> FTITTI
—

-~ Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-

~ re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato 5.+

. nel corpo, Fondello di rivestimento del piede. -
LT T e e— —l — - —
et e r— — -
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Eidothea

Eidothea M

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

S .
o premiscelata)
SL Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi
DT Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore
M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)
ML Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)
MDT Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore
MMT Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur
pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato
Mirror-like Velvet-Steel
finish — finish —
Finition Finition
miroir — “Velvet-Steel”
Finitura a — Finitura
specchio “Velvet-Steel”

INO%’YLE@

01030-S
01030-SL
01030-SDT
01030-M
01030-ML
01030-MDT

01030-MMT
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Eidothea

Eidothea S

[Faucst: Cokd or Pre-
e wiaten
14 - v7e410-ENFRIT
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[FaLzet M + Handd
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Eidothea MMT
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Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into

, the shower body, Bottom plate.

‘ Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,

~ polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou- =
che integrée dans le corps de douche, socle.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
" re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato
nel corpo, Fondello di rivestimento del piede.

-
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Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda 01019-S

/ S
o premiscelata)

: SL Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi 01019-SL
Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
SDT . . 01019-SDT
Rubinetto e Telefono con deviatore
| M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) 01019
|
| ML Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds 01019-L
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)
Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
r‘ MDT . . 01019-MDT
— Miscelatore e Telefono con deviatore
Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur
MMT . . . . . 01019-MMT
pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato
Mirror-like Velvet-Steel
finish — finish —
Finition Finition
N .! miroir — “Velvet-Steel”
Finitura a — Finitura
specchio “Velvet-Steel”
Yacht M
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Yacht
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Interlude

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AlSI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.




Interlude Nox /&T1s,

e
|
=~ N NN
R E cm
Faucet (cold or premixed Electronic Faucet (cold or pre- Mixer tap on dedicated column
d . _ . Ao Y
water) — Robinet (eau froi- mixed water) Robinet élec: (hot/cold water) Mélangeur
) ., , tronique (eau froide ou pré- sur colonne externe (eau chau-
de ou prémélangée) — Ru- ) i . ; .
. mélangée) — Rubinetto de/froide) — Miscelatore su
binetto (acqua fredda o Elettronico (acqua fredda o Colonna esterna (acqua calda/
premiscelata) premiscelata) fredda)
y,*
01024-R 01024 01024-CM

Interlude E
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Interlude INO%I‘YLE@

Interiide E Interude & It uicle Chi
[Button: Colkd or Pre- [Faucst: Cokd or Pre- [FaLcat Midzr: Hot!
e wiaten e wiater ol wisten
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- Motivo

— e

S . Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AlSI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,




Motivo

|
QL
Motivo E

"

Faucet (cold or premixed
water) — Robinet (eau froi-
de ou prémélangée) — Ru-

binetto (acqua fredda o

premiscelata)

01052-R

Electronic Faucet (cold or pre-
mixed water) — Robinet élec-
tronique (eau froide ou pré-
mélangée) — Rubinetto
Elettronico (acqua fredda o
premiscelata)

01052

INO%I’YLE@

oy

c™M

Mixer tap on dedicated column
(hot/cold water) — Mélangeur
sur colonne externe (eau chau-
de/froide) — Miscelatore su
Colonna esterna (acqua calda/
fredda)

01052-CM
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Motiio E Mot S Mkt iy 1
[Button: Colkd or Pre- [Faucst: Cokd or Pre- [FaLcat Midzr: Hot!
e wiaten e wiater ol wisten
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= Aria Cylinder

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
~=mmmm manual polishing, Nautical level quality, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
= polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
mento del piede.




Aria Cylinder

Aria Cylinder M Beauty

’F{{[&E{%\ Beauty

Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01005-Beauty 01005-M-Beauty

01005-Knox 01005-M-Knox

01005-Evo 01005-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01005-ML-Beauty

01005-ML-Knox

01005-ML-Evo

INO%’YLE@

ML MDT MMT

01005-MDT-Beauty | 01005-MMT-Beauty

01005-MDT-Knox 01005-MMT-Knox

01005-MDT-Evo 01005-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

V7E410-ENFRIT - 29
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Aria Cylinder
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Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.




Sole 48 Beauty

’F{{[&E{%\ Beauty
Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01028-Beauty 01028-M-Beauty

01028-Knox 01028-M-Knox

01028-Evo 01028-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01028-ML-Knox

01028-ML-Evo

INO%’YLE@

ML MDT

01028-ML-Beauty 01028-MDT-Beauty

01028-MDT-Knox

01028-MDT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

V7E410-ENFRIT - 33



Sole 48
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= Sole 60 e

— Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AlSI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

ﬁ Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
- re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.

B
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Sole 60 M Beauty

’F{{[&E{%\ Beauty
Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01025-Beauty 01025-M-Beauty

01025-Knox 01025-M-Knox

01025-Evo 01025-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01025-ML-Knox

01025-ML-Evo

INO%’YLE@

ML MDT MMT

01025-ML-Beauty 01025-MDT-Beauty | 01025-MMT-Beauty

01025-MDT-Knox 01025-MMT-Knox

01025-MDT-Evo 01025-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Sole 60
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Riva M Beauty

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité marine

INO%I’YLE@

(exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spessore" (3mm), luci-
datura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

’&ﬂ” m”) Beauty
Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01006-Beauty 01006-M-Beauty

01006-Knox 01006-M-Knox

01006-Evo 01006-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01006-ML-Beauty

01006-ML-Knox

01006-ML-Evo

ML MDT MMT

01006-MDT-Beauty | 01006-MMT-Beauty

01006-MDT-Knox 01006-MMT-Knox

01006-MDT-Evo 01006-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Tecnho
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Tecno M Stylo

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité

INO%’YLE@

marine (exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

’F{{[&E{%\ Beauty
Knox
Stylo

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Stylo - Shower head STYLO 200 x 200 mm (Brass)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01014-Beauty 01014-M-Beauty

01014-Knox 01014-M-Knox

01014-Stylo 01014-M-Stylo

01014-Evo 01014-M-Evo
Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié
Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Stylo - Douche de téte STYLO 200 x 200 mm (Laiton)
Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01014-ML-Knox

01014-ML-Stylo

01014-ML-Evo

ML MDT MMT

01014-ML-Beauty 01014-MDT-Beauty | 01014-MMT-Beauty

01014-MDT-Knox 01014-MMT-Knox

01014-MDT-Stylo 01014-MMT-Stylo

01014-MDT-Evo 01014-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMIT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato
Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)
Stylo - Soffione Stylo 200 x 200 mm (Ottone)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Tecnho
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Tecno Cube

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (2mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
mento del piede.




Tecno Cube

Tecno Cube M Stylo

Stylo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads
Stylo - Shower head STYLO 200 x 200 mm (Brass)

01015-Stylo 01015-M-Stylo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte
Stylo - Douche de téte STYLO 200 x 200 mm (Laiton)

01015-ML-Stylo

INO%’YLE@

ML MDT MMT

01015-MDT-Stylo 01015-MMT-Stylo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMIT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione
Stylo - Soffione Stylo 200 x 200 mm (Ottone)
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Tecno Cube nox /&,

Tecno Cube 5 St Tecno Cube M St Tecno Cukbe ML Stylo Texno Cube MOT Teno Cube MMT
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Dream Carbon

Carbon fiber shower with inserts made of Stainless steel AISI 316L
(marine grade steel), manual polishing, Nautical level quality, Stainless .
steel shower head Beauty dia. 225 mm (AISI304), Bottom plate.

Douche en fibre de carbone avec parties en acier inoxydable AISI 316L,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che inox BEAUTY dia 225 mm (AISI304), socle.

Doccia in fibra di carbonio con inserti in acciaio inox AISI 316L (marine
grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione inox Beau-
el —:P ty dia. 225 mm (AISI304), Fondello di rivestimento del piede.




Dream Carbon

b o

Dream Carbon M

SDT

MDT

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore

INO%I’YLE@

10037-S
10037-SDT
10037-M

10037-MDT
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Carbon & Steel

Carbon fiber shower with inserts made of Stainless steel AISI 316L
(marine grade steel), manual polishing, Nautical level quality, Stainless
steel shower head Beauty dia. 225 mm (AISI304), Bottom plate.

Douche en fibre de carbone avec parties en acier inoxydable AISI 316L,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che inox BEAUTY dia 225 mm (AISI304), socle.

Doccia in fibra di carbonio con inserti in acciaio inox AISI 316L (marine
grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione inox Beau-
ty dia. 225 mm (AISI304), Fondello di rivestimento del piede.




Carbon & Steel

Carbon & Steel M

SDT

MDT

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore

INO%’YLE@

10012-S
10012-SDT
10012

10012-MDT
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Full Carbon
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Full Carbon M

Carbon fiber shower with foot made of Stainless steel AISI 316L (marine grade steel), manual polishing, Nautical
level quality, Bottom plate. — Douche en fibre de carbone avec pied en acier inoxydable AlISI 316L, polissage
de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, socle. — Doccia in fibra di carbonio con piede in acciaio inox
AISI 316L (marine grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

INO%’YLE@

10014-S

10014



Full Carbon

57 - v7eato-eneriT

Full Carkbon & Full Crarksomn i Full Sarkomn Yz b
[Faucst: Cold or Pre- [FaLcat Mixr: Hot! [For mounting on cagp
i weatsr ol wiaten rails, steps, walks, with

Facast e

INO%’YLE@



Full Carbon mox B

595

(O

RCA
=

2070
2210

1290

o89

V7E410-ENFRIT- 58



Te C n O C u b e Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm), manual polishing, Nautical level quality, |NQ%Y|_E
Visible mounting. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm, polissage de quali-
té marine (exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-

Sq u a re re" (2mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

S Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda 01026
o premiscelata)

M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) 01026-M

Tecno Cube Square M
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Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica.




Preludio s /Arvs

c™M

Electronic Faucet (cold or premixed water) —
Robinet électronique (eau froide ou pré-
mélangée) — Rubinetto Elettronico (acqua fred-
da o premiscelata)

Mixer tap on dedicated column (hot/cold water)

— Mélangeur sur colonne externe (eau chaude/

froide) — Miscelatore su Colonna esterna (acqua
calda/fredda)

01034
Preludio E

01034-M
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Preludio o forvs
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Melody Cylinder

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm),
manual polishing, Nautical level quality.

—

] Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm,

polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (2mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
mento del piede.



Melody Cylinder

Melody Cylinder 3B S Beauty

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed
water)

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Disco - Shower head DISCO dia. 200 mm (ABS)

Beauty

Disco

2B

01047-Beauty

01047

51003-U

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)
L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pré-

mélangée)

Showerheads

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Disco - Douche de téte DISCO diam. 200 mm (ABS)

INO%’YLE@
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3B 4B
01029-Beauty

01055-Beauty

01029 01055

54003

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)
L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)

Opzioni soffione
Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Disco - Soffione Disco dia. 200 mm (ABS)
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Melody 2B

Melody 26 Beauty

IFaLcst: Cokl or Pre-
e wiaten
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Melody 3B
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Mefocy 3B GL Beauty
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A u ro ra Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm), manual polishing, Nautical level quality. INO%YLE@
— Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm, polissage de qualité marine (exécuté a
la main), socle. — Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spessore" (2mm), lucidatura
manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

2B 3B 4B
A wa’ :-} Beauty 01001-Beauty 01145-Beauty 01002-Beauty
'-5‘(5{' f‘f::. ,’;“ " Evo 01001-Evo 01145-Evo 01002-Evo
e DR %
ﬁj Disco 01001 01145 01002

Options de robinets
S - Robinet (eau froide ou prémélangée)
T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)

Taps
S - Faucet (cold or premixed water)

Opzioni rubinetto
T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pre- T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed

water) mélangée) L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)
Showerheads Showerheads Opzioni soffione
Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225 Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
mm (AISI304) (AISI304) Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

Aurora 3B SL Disco Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS) Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS) Disco - Soffione Disco dia. 200 mm (ABS)
Disco - Shower head DISCO dia. 200 mm (ABS) Disco - Douche de téte DISCO diam. 200 mm (ABS)
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Tecnho
Cube 100

Tecno Cube 100 3B S1L EvoS

Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité

INO%’YLE@

marine (exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

1T

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed
water)

Showerheads
EvoS - Shower head EVO 200 x 200 mm (ABS)

I
L‘\‘i&&\"‘\\ EvoS

2B

01035-EvoS

51003-U

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)
L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pré-
mélangée)

Showerheads
EvoS - Douche de téte EVO 200 x 200 mm (ABS)

3B 4B

01037-EvoS

01147-EvoS

54003

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)
L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)

Opzioni soffione
EvoS - Soffione Evo 200 x 200 mm (ABS)
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Telefono

Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual po-
lishing, Nautical level quality, Handheld shower head, Bottom plate.

1/2 colonne en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), polissage de
qualité marine (exécuté a la main), douchette, socle.

Colonna in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel), lucidatura ma-
nuale di qualita nautica, Doccetta Telefono, Fondello di rivestimento
del piede.




Telefono

A

!

|
|| [

\J L4

(o_19 &

Faucet (cold or premixed water) Mixer tap (hot/cold water) —

— Robinet (eau froide ou Mitigeur (eau chaude/froide) —
prémélangée) — Rubinetto Miscelatore (acqua calda/
(acqua fredda o premiscelata) fredda)
04023 04023-M

—

SO

Shut-off switch (cold or premi-
xed water) — Bouton (eau
froide ou pré-mélangée) —

Pulsante (acqua fredda o premi-

scelata)

04013

Telefono Ellipse

Mixer tap (hot/cold water) —
Mitigeur (eau chaude/froide) —
Miscelatore (acqua calda/
fredda)

04025

INO%I’YLE@
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Telefono mox /BT

Tekfono & Telefono M Telefono Shut-off
[Faucst: Cold or Pre- [FaLcat Mixr: Hot! [Faucst: Cokd or Pre-
i weatsr ol wiaten e weater
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B Telefono Cube
G
o
Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual po-
lishing, Nautical level quality, Handheld shower head, Bottom plate.

1/2 colonne en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), polissage de
qualité marine (exécuté a la main), douchette, socle.

Colonna in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel), lucidatura ma-
nuale di qualita nautica, Doccetta Telefono, Fondello di rivestimento
del piede.




Telefono Cube

B RS )
S M o)

Shut-off switch (cold or premi-
Faucet (cold or premixed water) Mixer tap (hot/cold water) — ( =
xed water) — Bouton (eau

— Robinet (eau froide ou Mitigeur (eau chaude/froide) — . L, i
— . . . froide ou pré-mélangée) —
prémélangée) — Rubinetto Miscelatore (acqua calda/ .
i Pulsante (acqua fredda o premi-
(acqua fredda o premiscelata) fredda)
scelata)
04024 04024-M 04014

INO%’YLE@
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Telefono Cube nox/Ervc,

Telefono Cube 5 Tedefono Cube Tedetono Cube Shut-

[Faucst: Cold or Pre- [FaLcat Mixr: Hot! ot

i weatsr ol wiaten [Faucst: Cokd or Pre-
e wiater
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Saturnia Pe”icano INO%YQ@

/o

Saturnia Saturnia Cube Saturnia L Saturnia Cube L Pellicano Pellicano Cube

05002 05001 05002.L 05001.L 06009 06032
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Niagara Colorado mox /e

Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual polishing, Nautical Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual polishing, Nautical
level quality level quality
7 |
i
_ 1]
Cylinder Cube Rio Colorado
05009 05021 05029 05030
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Viareggio mox B

WALL MOUNTING

Viareggio

09009

£
Faucet Mixer Faucet Mixer Faucet + Diverter Foot shower Hand shower Faucet + Outlet Faucet + Foot shower
51049.5 51049.M 51049.MD 51049.L 51049.T 51049.U 51049.5L
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Sorrento wox/ETvie

WALL MOUNTING

Sorrento

09010

Faucet Mixer Faucet Mixer Faucet + Diverter Foot shower Hand shower Faucet + Outlet Faucet + Foot shower
51050.5 51050.M 51050.MD 51050.L 51050.T 51050.U 51050.5L
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InoX

WALL MOUNTING

INO%‘YLE@

Ischia R

09006-R

Arco

Mix Inox O

09002

51030

Ischia Q

09006-Q

Forte dei Marmi Beauty

Mix Inox R

09003-Beauty

51031

Amalfi R

09004-R

Zig

Mix Inox RS

09001

51032

Amalfi Q

IR

09004-Q
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Carbon

WALL MOUNTING

Capri R

09005-R

Capri Q

09005-Q

Portofino R

09007-R

Portofino Q

09007-Q

Sanremo R

09008-R

Sanremo Q

09008-Q

INO%I’YLE@

Carbon O
51035
Carbon Q
51039
CarbonR
51037
Carbon RS
51036
Carbon T

51038
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INOX / STYLE

Inoxstyle Srl
Via Don Romeo Domenichini, 89
55041 Camaiore (LU) - Italia

+39 (0)584 1716108
info@inoxstyle.com

inoxstyle.com

Copyright 2012-2021 Inoxstyle Srl

Trademarks, designs and models of the products presented in
this document are registered and deposited by Inoxstyle Srl.
Les marques, dessins et modeéles des produits présentés dans le
document sont déposés par Inoxstyle Srl.

I marchi, i disegni e modelli dei prodotti presentati nel docu-
mento sono registrati e depositati da Inoxstyle Srl.


https://www.inoxstyle.com

